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KIRK WOOD
DESIGN RODOLFO DORDONI
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PIANO VETRO NERO IN PASTA

BLACK PÂTE DE VERRE TOP
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PIANO MARMO

MARBLE TOP
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FINITURA BASE
BASE FINISH

FINITURE PIANO
TOP FINISHES

EBANO | EBONY FRASSINO | ASHMARMO | MARBLEVETRO | GLASS

POLIESTERE BRILLANTE
GLOSSY POLYESTER

MOKA PORO APERTO
OPEN-PORE MOKA

NERO IN PASTA
BLACK PÂTE DE VERRE

MARRON DAMASCO
BROWN DAMASCUS

Finiture piano: 
- MDF, spessore 22 mm, sagomato, im-
piallacciato ebano composto verniciato 
poliestere trasparente brillante;
- vetro in pasta, spessore 15 mm, sago-
mato, disponibile nel colore Nero;
- marmo spazzolato Marron Damasco, 
spessore 20 mm, sagomato.
Base: realizzata in massello di frassino 
laccato Moka a poro aperto, spessore 40 
mm. Scivolante protettivo in gomma mil-
lerighe nera.
N.B.: tutti i piani in marmo presentano 
un disegno in superficie diverso l’uno 
dall’altro per motivi naturali, e possono 
presentare piccoli difetti ritoccati con 
interventi di stuccatura, eseguiti sulla 
materia prima.

Top finishes: 
- MDF, 22 mm thick, beveled, composi-
te ebony veneer with glossy transparent 
polyester finish;
- pâte de verre, 15 mm thick, beveled, 
available in Black;
- brushed Brown Damascus marble, 
shaped, 20 mm thick.
Base: made of solid ash, 40 mm thick, 
with open-pore Moka lacquered finish. 
Protective slide in ribbed black rubber.
N.B.: all the top surfaces in marble may 
differ due to the natural marking of the 
marble and any small imperfections may 
have been retouched on the raw mate-
rial.

Ausführungen der Platten: 
- MDF-Platte, Stärke 22 mm, formgesch-
nitten, furniert mit Ebenholzkomposit, 
mit transparentem, glänzendem Polye-
sterlack überzogen;
- Glaspaste, Dicke 15 mm, formgeschnit-
ten, in Schwarz erhältlich;
- Gebürsteter Marmor Marron Damasco, 
Stärke 20 mm, formgeschnitten.
Grundgestell: Massive Esche, offenporig 
mokkafarbig lackierte, Stärke 40 mm. 
Gleitschutz aus gerilltem schwarzem 
Gummi.
N.B.: Alle Marmorplatten weisen natur-
gemäß verschiedene Musterungen an 
den Oberflächen auf und können kleine 
Fehler enthalten, die mit spezifischen 
Kitten auf dem Rohmaterial korrigiert 
werden.

Finitions du plateau : 
- MDF, épaisseur 22 mm, arrondi, plaqué 
bois composite ébène, verni au polyester 
transparent brillant;
- pâte de verre, épaisseur 15 mm, arron-
di, disponible en Noir ;
- marbre brossé Marron Damasco, 
épaisseur 20 mm, arrondi.
Base : réalisée en frêne massif laqué 
couleur Moka à pores ouverts, épaisseur 
40 mm. Patins de protection en gomme 
milleraies noire.
N.B. : pour des raisons naturelles, les 
surfaces des plateaux en marbre ont des 
dessins différents les uns des autres et 
peuvent présenter de petits défauts qui 
ont été rebouchés sur la matière pre-
mière.



I colori stampati sono da considerarsi puramente indicativi  |  Printed colors are to be considered as purely indicative  Copyright © Minotti SpA 2015 - All rights reserved

KIRK METAL
DESIGN RODOLFO DORDONI

PIANO LACCATO LUCIDO

GLOSSY LACQUERED TOP

PIANO VETRO NERO IN PASTA

BLACK PÂTE DE VERRE TOP

PIANO MARMO

MARBLE TOP

37 14
 5/

8

80
31 1/2

45 17
 3/

4

45
17 3/4

37 14
 5/

8

100
39 3/8

45 17
 3/

4

45
17 3/4

37 14
 5/

8

120
47 1/4

45
17 3/4

45 17
 3/

4
37 14
 5/

8

135
53 1/8

45
17 3/4

45 17
 3/

4

37 14
 5/

8

80
31 1/2

55
21 5/8

55 21
 5/

8

37 14
 5/

8

135
53 1/8

55
21 5/8

55 21
 5/

8

37 14
 5/

8

80
31 1/2

45 17
 3/

4

45
17 3/4

37 14
 5/

8

100
39 3/8

45 17
 3/

4

45
17 3/4

37 14
 5/

8

120
47 1/4

45
17 3/4

45 17
 3/

4
37 14
 5/

8

135
53 1/8

45
17 3/4

45 17
 3/

4

37 14
 5/

8

80
31 1/2

55
21 5/8

55 21
 5/

8

37 14
 5/

8

135
53 1/8

55
21 5/8

55 21
 5/

8

37 14
 5/

8

80
31 1/2

45 17
 3/

4

45
17 3/4

37 14
 5/

8

100
39 3/8

45 17
 3/

4

45
17 3/4

37 14
 5/

8

120
47 1/4

45
17 3/4

45 17
 3/

4
37 14
 5/

8

135
53 1/8

45
17 3/4

45 17
 3/

4

37 14
 5/

8

80
31 1/2

55
21 5/8

55 21
 5/

8

37 14
 5/

8

135
53 1/8

55
21 5/8

55 21
 5/

8

VETRO | GLASS

FINITURA BASE
BASE FINISH

METALLO | METAL

FINITURE PIANO
TOP FINISHES

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED MARMO | MARBLE

VERNICIATO BRONZO
BRONZE PAINTED

NERO IN PASTA
BLACK PÂTE DE VERRE

MARRON DAMASCO
BROWN DAMASCUSFANGO | MUDSAND

Finiture piano: 
- MDF, spessore 22 mm, sagomato, lac-
cato lucido Sand o Fango;
- vetro in pasta, spessore 15 mm, sago-
mato, disponibile nel colore Nero;
- marmo spazzolato Marron Damasco, 
spessore 20 mm, sagomato.
Base: realizzata in metallo verniciato 
Bronzo, spessore 8 mm. Data la satina-
tura artigianale, la base del tavolino può 
presentare delle lievi sfumature di colo-
re. Scivolanti protettivi in Hytrel® (gom-
ma morbida antigraffio).

Top finishes: 
- MDF, 22 mm thick, beveled, Sand or 
Mud glossy lacquer finish;
- pâte de verre, 15 mm thick, beveled, 
available in Black;
- brushed Brown Damascus marble, 20 
mm thick, beveled.
Base: metal, satin-finish Bronze paint, 
8 mm thick. Since the satin finish is 
handcrafted, the table base may exhibit 
slightly different nuances. Protective 
Hytrel® (soft, scratch-proof rubber) gli-
des.

Ausführungen der Platten: 
- MDF-Platte, Stärke 22 mm, form-
geschnitten, glänzend Sand- oder 
Schlammfarben lackiert;
- Glaspaste, Dicke 15 mm, formgeschnit-
ten, in Schwarz erhältlich;
- Gebürsteter Marmor Marron Damasco, 
Stärke 20 mm, formgeschnitten.
Grundgestell: Satiniertes, bronzefar-
ben lackiertes Metall, Stärke 8 mm. 
Aufgrund der handgearbeiteten Sati-
nierung, kann das Tischgestell leichte 
Ungleichmäßigkeiten in der Farbtönung 
aufweisen. Gleitschutz aus Hytrel® (wei-
cher, kratzfester Gummi).

Finitions du plateau : 
- MDF, épaisseur 22 mm, arrondi, laqué 
brillant Sable ou Boue ;
- pâte de verre, épaisseur 15 mm, arron-
di, disponible en Noir ;
- marbre brossé Marron Damasco, 
épaisseur 20 mm, arrondi.
Base : réalisée en métal satiné peint 
Bronze, épaisseur 8 mm. Sa satinage 
étant artisanal, la base de le petite table 
peut présenter de légers dégradés de 
couleur. Patins de protection en Hytrel® 
(caoutchouc souple antiéraflure).
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KIRK JUT OUT TOP
DESIGN RODOLFO DORDONI
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PIANO LACCATO LUCIDO

GLOSSY LACQUERED TOP
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PIANO EBANO

EBONY TOP 

FANGO | MUDSAND

EBANO | EBONY

FINITURA BASE
BASE FINISH

METALLO | METAL

FINITURE PIANO
TOP FINISHES

LACCATO LUCIDO | GLOSSY LACQUERED

VERNICIATO BRONZO
BRONZE PAINTED

POLIESTERE BRILLANTE
GLOSSY POLYESTER

Finiture piano: 
- MDF, spessore 22 mm, sagomato, lac-
cato lucido Sand o Fango;
- MDF, spessore 22 mm, sagomato, im-
piallacciato ebano composto verniciato 
poliestere trasparente brillante.
Base: realizzata in metallo verniciato 
Bronzo, spessore 8 mm per il tavolino da 
80 cm e spessore 6 mm per il tavolino 
da 50 cm. Data la satinatura artigianale, 
la base del tavolino può presentare delle 
lievi sfumature di colore. Scivolanti pro-
tettivi in Hytrel® (gomma morbida anti-
graffio).

Top finishes: 
- MDF, 22 mm thick, beveled, Sand or 
Mud glossy lacquer finish;
- MDF, 22 mm thick, beveled, composi-
te ebony veneer with glossy transparent 
polyester finish.
Base: satin-finish metal, Bronze paint, 8 
mm thick for the 80 cm table and 6 mm 
thick for the 50 cm table. Since the sa-
tin finish is handcrafted, the table base 
may exhibit slightly different nuances. 
Protective Hytrel® (soft, scratch-proof 
rubber) glides.

Ausführungen der Tischplatten: 
- MDF-Platte, Stärke 22 mm, form-
geschnitten, glänzend Sand- oder 
Schlammfarben lackiert;
- MDF-Platte, Stärke 22 mm, formgesch-
nitten, furniert mit Ebenholzkomposit, 
mit transparentem, glänzendem Polye-
sterlack überzogen.
Grundgestell: Satiniertes, bronzefarben 
lackiertes Metall, Stärke 8 mm bei dem 
80 cm hohen Tisch und 6 mm bei dem 50 
cm hohen Tisch. Aufgrund der handge-
arbeiteten Satinierung, kann das Tisch-
gestell leichte Ungleichmäßigkeiten in 
der Farbtönung aufweisen. Gleitschutz 
aus Hytrel® (weicher, kratzfester Gum-
mi).

Finitions du plateau : 
- MDF, épaisseur 22 mm, arrondi, laqué 
brillant Sand ou Boue ;
- MDF, épaisseur 22 mm, arrondi, plaqué 
bois composite ébène, verni au polyester 
transparent brillant.
Base : réalisée en métal satiné peint 
Bronze, épaisseur 8 mm pour la petite 
table de 80 cm et épaisseur 6 mm pour la 
petite table de 50 cm. Sa satinage étant 
artisanal, la base de le petite table peut 
présenter de légers dégradés de couleur. 
Patins de protection en Hytrel® (caout-
chouc souple antiéraflure).
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KIRK CROSS
DESIGN RODOLFO DORDONI

PIANO VETRO NERO IN PASTA

BLACK PÂTE DE VERRE GLASS TOP
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PIANO VETRO BRONZO EXTRACHIARO

TRANSPARENT BRONZE GLASS TOP

VETRO | GLASS

FINITURE BASE
BASE FINISHES

METALLO | METAL

FINITURE PIANO
TOP FINISHES

VERNICIATO BRONZO
BRONZE PAINTED

NERO IN PASTA
BLACK PÂTE DE VERRE

FINITURA ORO SATINATO
SATIN FINISH GOLD CROMO | CHROME

BRONZO EXTRACHIARO
TRANSPARENT BRONZE

Finiture piano: 
- vetro in pasta, spessore 15 mm, co-
lore Nero, disponibile esclusivamen-
te per le misure: Ø 42 cm e Ø 52 cm ;
- vetro stratificato 8+8 mm composto da 
una lastra superiore di vetro bronzato e 
una lastra inferiore di vetro extra-chia-
ro, spessore totale 16 mm. Disponibile 
esclusivamente per le misure: Ø 90 cm, 
Ø 120 cm e 100x100 cm;
Base: realizzata in metallo, spessore 6 
mm, disponibile nelle seguenti finiture:
- verniciata color Bronzo, (data la sati-
natura artigianale, la base del tavolino 
può presentare delle lievi sfumature di 
colore);
- finitura color Oro satinato (trattamento 
galvanico*) con vernice trasparente opa-
ca applicata successivamente;
- cromata, disponibile esclusivamente 
per le misure: Ø 42 cm e Ø 52 cm.
Scivolanti protettivi in Hytrel® (gomma 
morbida antigraffio).
*: il trattamento galvanico è una lavora-
zione industriale che serve per ottenere 
la finitura superficiale in Bronzo, Oro, 
cromo e Black-Nickel, con caratteristi-
che di resistenza all’ossidazione, alla 
corrosione e di particolare durezza.

Top finishes: 
- pâte de verre, 15 mm thick, color Black, 
available exclusively for Ø 42 cm and Ø 
52 cm;
- laminated glass, 8+8 mm, composed 
of an upper sheet of Bronze glass and 
a lower sheet of extra-clear glass, total 
thickness 16 mm. Available exclusively 
for sizes: Ø 90 cm, Ø 120 cm and 100x100 
cm;
Base: satin-finish metal, 6 mm thick, 
available in the following finishes:
- Bronze paint (since the satin finish is 
handcrafted, the table base may exhibit 
slightly different nuances);
- Gold satin finish (electroplate*) with 
transparent matt paint, applied subse-
quently;
- chrome, available exclusively for Ø 42 
cm and Ø 52 cm.
Protective Hytrel® (soft, scratch-proof 
rubber) glides.
*: electroplating is an industrial process 
used to obtain surface finishes in Bron-
ze, Gold, chrome and Black-Nickel; it 
also provides surface hardness and re-
sistance to rust and corrosion.

Ausführungen der Platten: 
- Glaspaste, Dicke 15 mm, Farbe 
Schwarz, nur für folgende Abmessun-
gen erhältlich: Ø 42 cm und Ø 52 cm;
- Verbundglas 8+8 mm bestehend aus 
einer oberen Platte aus bronziertem 
Glas und einer unteren Platte aus extra-
weißem Glas, Gesamtstärke 16 mm. Nur 
für folgende Abmessungen erhältlich: Ø 
90 cm, Ø 120 cm und 100x100 cm;
Grundgestell: Satiniertes Metall, 
Stärke 6 mm, erhältlich in folgenden 
Ausführungen:
- Bronzefarben lackiert (aufgrund der 
handgearbeiteten Satinierung, kann das 
Tischgestell leichte Ungleichmäßigkei-
ten in der Farbtönung aufweisen);
- mattgold satiniert (galvanische Be-
schichtung*), danach mit transparen-
tem, mattem Lack überzogen;
- verchromt, nur für folgende Abmessun-
gen: Ø 42 cm und Ø 52 cm.
Gleitschutz aus Hytrel® (weicher, 
kratzfester Gummi).
* Das galvanische Verfahren ist eine in-
dustrielle Bearbeitung, die dazu dient, 
metallische Oberflächen mit Bronze, 
Gold, Chrom und Black-Nickel zu be-
schichten, so dass ihre Oxydations- und 
Korrosionsbeständigkeit erhöht wird und 
sie besondere Härte erhalten.

Finitions du plateau: 
- pâte de verre, épaisseur 15 mm, 
couleur Noir, disponible uniquement 
pour les tailles : Ø 42 cm et Ø 52 cm ;
- verre stratifié 8+8 mm composé d’une 
plaque supérieure en verre Bronze et 
d’une plaque inférieure en verre extra 
clair, épaisseur totale 16 mm. Disponible 
uniquement pour les tailles : Ø 90 cm, Ø 
120 cm et 100x100 cm;
Base: réalisée en métal satiné, épaisseur 
6 mm, disponible dans les finitions sui-
vantes :
- peinte couleur Bronze (sa satinage 
étant artisanal, la base de le petite table 
peut présenter de légers dégradés de 
couleur);
- finition couleur or satiné (traitement 
galvanique*) à l’aide d’un vernis transpa-
rent mat appliqué par la suite ;
- chromée, disponible uniquement pour 
les tailles : Ø 42 cm et Ø 52 cm ;
Patins de protection en Hytrel® (caout-
chouc souple antiéraflure).
*: la galvanisation est un procédé indu-
striel qui permet d’obtenir une finition de 
surface en Bronze, or, chrome et Black-
Nickel, ayant des caractéristiques de 
résistance à l’oxydation, à la corrosion, 
et de haute dureté.
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KIRK NIGHTSTAND 
DESIGN RODOLFO DORDONI
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SPAZIO UTILE INTERNO CASSETTO
DRAWER INTERNAL DIMENSIONS
68,5X37,5 CM H6,5

FINITURA BASE
BASE FINISH

METALLO
METAL

VERNICIATO BRONZO
BRONZE PAINTED

FINITURA FRONTALE CASSETTO
FRONT DRAWER FINISH

FINITURA STRUTTURA
STRUCTURE FINISH

EBANO
EBONY

LACCATO LUCIDO
GLOSSY LACQUERED

POLIESTERE BRILLANTE
GLOSSY POLYESTER GRANITO | GRANITE

Struttura: in MDF assemblata a 45°, 
spessore 25 mm, laccata lucido color 
Granito. 
Cassetto: frontale cassetto in ebano 
composto verniciato poliestere traspa-
rente brillante. Finitura interna in eba-
no opaco. Il cassetto scorre su guide a 
estrazione totale con apertura push-pull.
Base: realizzata in metallo, spessore 8 
mm, verniciata color Bronzo. Scivolante 
protettivo in Hytrel® (gomma morbida 
antigraffio).

Structure: in MDF 45° assembly, 25 mm 
thick, Granite color glossy lacquer finish. 
Drawer: drawer front in composite ebony 
veneer with glossy transparent polyester 
finish. Matt ebony interior finish. The 
drawer slides on full-extension guides 
with push-pull open-close mechanism.
Base: satin-finish metal, 8 mm thick, 
Bronze paint finish. Protective Hytrel® 
(soft, scratch-proof rubber) glides. 

Gestell: MDF, im 45° Winkel zusammen-
gefügt, Stärke 25 mm, glänzend granit-
farbig lackiert. 
Schublade: Vorderseite der Schublade 
aus Ebenholzkomposit mit glänzend, 
transparenter Polyesterlackierung. Das 
Innere ist mit mattem Ebenholz ausge-
legt. Die Schublade läuft auf Schienen 
und lässt sich voll ausziehen mit Push-
Pull-Öffnung.
Grundgestell: Satiniertes Metall, Stärke 
8 mm, bronzefarbig lackiert. Gleitschutz 
aus Hytrel® (weicher, kratzfester Gum-
mi).

Structure : en MDF assemblée à 45°, 
épaisseur 25 mm, laquée brillant cou-
leur Granit. 
Tiroir : façade du tiroir en bois composi-
te ébène verni au polyester transparent 
brillant. Finition interne en ébène mate.
Le tiroir est montés sur des coulisses à 
extraction totale avec ouverture push-
pull.
Base : réalisée en métal satiné, 
épaisseur 8 mm, peint couleur Bronze. 
Patins de protection en Hytrel® (caout-
chouc souple antiéraflure).


